Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit

Finally, there’s a better solution for cleaning the actions of AR-platform and
bolt-action rifles. With an optimized 20" rod length and a fixed, ergonomic
handle, this tool allows you to easily reach and thoroughly clean action lug
recesses for more effective maintenance. Because it’s not truly clean until it's
Tipton clean.
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Attributes

* Name: Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit
e Manufacturer: TIPTON

e Product no.: EU2016861

e Mfr. No.: 1215370

¢ Shipping height: 100mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm

e UPC: 198700000526



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise flr das Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit

¢ English: Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit Safety Instructions

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit
e Francais: Guide de Sécurité pour le Kit de Tige de Chambre en Fibre de Carbone Deluxe

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit

¢ Norsk: Bruksanvisning for Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit
e Suomi: Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit Turvallisuusohjeet

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit

e Cesky: Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit



Sicherheitshinweise fur das Deluxe Carbon Fiber
Chamber Rod Kit

Einleitung

Herzlich willkommen! Du hast das Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit erworben, ein erstklassiges Werkzeug
zur Reinigung von ARPlattform und Repetierbiichsen. Diese Anleitung gibt dir wichtige Sicherheitshinweise, um
die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
¢ Verwende das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen.

¢ Halte das Produkt von Kindern fern.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Benutze das Chamber Rod Kit nur fir den vorgesehenen Zweck der Reinigung von Waffen.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.

Trage bei der Nutzung geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Achte darauf, dass der Raum frei von entzlindlichen Materialien ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Reinige den Bereich, in dem du arbeitest, um eine sichere Umgebung zu schaffen.

2. Verwendung des Chamber Rod Kits

o Nimm den 20" Reinigungsstab aus der Verpackung.

Befestige den gewlinschten Reinigungsaufsatz am Ende des Stabs.

Flhre den Stab vorsichtig in die Kammer der Waffe ein.

Bewege den Reinigungsstab sanft hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.

Reinige die Kammer griindlich, um sicherzustellen, dass alle Rickstande entfernt werden.

o
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3. Nach der Reinigung

o Uberpriife den Reinigungsaufsatz auf Beschadigungen.
o Reinige und lagere das Kit an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
e Entsorge Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften far Recycling.

¢ Das Produkt selbst sollte als Elektroschrott entsorgt werden, wenn es nicht mehr verwendet wird.
Informiere dich Uber die 6rtlichen Entsorgungsrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem du das Produkt erworben hast.



Bitte beachte, dass du bei der Verwendung des Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kits immer die Sicherheit an
erste Stelle setzen solltest. Bei Unsicherheiten oder Fragen zégere nicht, professionelle Hilfe in Anspruch zu
nehmen.



Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual carefully before using
the product.

General Safety Guidelines

¢ Always read and follow the instructions provided in this manual.

Ensure the product is used in accordance with all applicable local laws and regulations.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

If any part of the product is damaged, discontinue use immediately and contact customer support.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the chamber rod kit only for its intended purpose: cleaning the actions of ARplatform and boltaction
rifles.

Ensure that the firearm is unloaded and the chamber is clear before using the chamber rod kit.

Always wear safety glasses to protect your eyes from debris and cleaning solvents.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm or the cleaning tool.

Do not use the chamber rod kit with incompatible cleaning solvents or materials that may cause damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary cleaning materials and safety equipment, including gloves and safety glasses.

2. Using the Chamber Rod Kit:

o Insert the rod into the chamber of the firearm, ensuring it is aligned properly.
o Gently push the rod through the action to clean the lug recesses.

o Rotate the rod as necessary to effectively clean all surfaces.

o After cleaning, remove the rod carefully from the chamber.

3. PostUsage:

o Clean the chamber rod with a suitable cleaning solution after each use.
o Store the chamber rod kit in a safe, dry place away from children and pets.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any cleaning materials and solvents according to local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, follow local electronic waste disposal
guidelines.



Contact Information for Further Support

¢ For any safety inquiries or concerns regarding the Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit, please contact
your local distributor or refer to the manufacturer's website for additional information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Deluxe
Carbon Fiber Chamber Rod Kit. Thank you for your attention to safety and proper usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit

Introduccion

Gracias por elegir el Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit de TIPTON. Este producto esta disefiado para facilitar
la limpieza de las acciones de rifles de plataforma AR y de cerrojo. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se describen a continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto: limpieza de acciones de rifles.
Inspecciona el kit antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No utilices el kit si estd dafiado o si alguna parte estd faltante.

¢ Almacena el kit en un lugar seco y seguro para evitar dafos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier residuo o producto de limpieza.
Asegurate de que el rifle esté descargado y desactivado antes de comenzar la limpieza.

No uses el kit en un entorno himedo o mojado.

Evita el contacto prolongado de los productos de limpieza con la piel.

Mantén el area de trabajo bien ventilada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Rifle:

o AsegUrate de que el rifle esté completamente descargado.
o Retira el cargador y verifica que no haya municiones en la recdmara.

2. Montaje del Kit:

o Saca el Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod del estuche.
o Conecta el mango ergondmico al extremo del varilla de limpieza.

3. Limpieza del Rifle:

o Inserta el varilla de limpieza en la recamara del rifle.
o Mueve el varilla hacia adelante y hacia atrds suavemente para limpiar las dreas de dificil acceso.
o Retira el varilla y limpia cualquier residuo acumulado.

4. Finalizacion:

o Limpia el varilla de limpieza con un pafio seco después de su uso.
o Almacena el kit en su estuche para protegerlo de dafios.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit, asegurate de desecharlo de manera
responsable.



¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de limpieza y materiales de limpieza.
¢ No deseches el kit en el medio ambiente; busca un centro de reciclaje adecuado si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si deseas reportar un producto inseguro,
asegUrate de contactar a un punto de contacto en la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y pautas para garantizar un uso
seguro y efectivo del Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit.



Guide de Sécurité pour le Kit de Tige de Chambre
en Fibre de Carbone Deluxe

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Kit de Tige de Chambre en Fibre de Carbone Deluxe. Ce produit est
congcu pour faciliter le nettoyage des actions des fusils a plateforme AR et a verrou. Il est important de suivre les
instructions de sécurité pour garantir une utilisation s(re et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour le nettoyage des armes a feu conformément aux
instructions.

Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant d'utiliser le kit.

Stocke le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

N'utilise pas le kit si tu remarques des dommages visibles ou des pieces manquantes.

Consulte les réglementations locales concernant le nettoyage et I'entretien des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise le kit dans un espace bien ventilé pour éviter I'inhalation de produits chimiques potentiellement
nocifs.

e Porte des lunettes de protection pour éviter tout contact avec les yeux lors de I'utilisation de produits de
nettoyage.

* Ne force pas la tige dans des zones difficiles d'acces, car cela pourrait endommager I'arme ou le kit.

* Ne mélange pas différents produits de nettoyage, car cela peut créer des réactions dangereuses.

e Assuretoi que la tige est correctement fixée a I'outil de nettoyage avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Arme:

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.
o Vérifie visuellement que la chambre est vide.

2. Montage du Kit:

o Prends la tige en fibre de carbone et fixela a la poignée ergonomique.
o Assuretoi que la connexion est sécurisée avant de commencer.

3. Nettoyage:

o Insére la tige dans la chambre de I'arme avec précaution.
o Fais des mouvements lents et réguliers pour nettoyer les récesses des lug d'action.
o Retire la tige apres utilisation et nettoie les résidus de produits de nettoyage.

4. Rangement:

o Range le kit dans son étui d'origine ou dans un endroit s(ir apres utilisation.
o Vérifie régulierement I'état du kit pour t'assurer qu'il est en bon état.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le kit dans les déchets ménagers.

e Suis les réglementations locales pour le recyclage et I'élimination des produits en plastique et en fibre de
carbone.

¢ Sile produit est endommagé ou usé, consulte les directives locales pour I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n‘hésite pas a contacter le point de
contact approprié dans ton pays de résidence. Assuretoi de conserver une preuve d'achat et les informations
relatives au produit pour faciliter le support.

Merci d'utiliser le Kit de Tige de Chambre en Fibre de Carbone Deluxe. En suivant ces instructions de sécurité, tu
peux assurer une expérience de nettoyage efficace et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Deluxe
Carbon Fiber Chamber Rod Kit

Introduzione

Grazie per aver scelto il Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit di TIPTON. Questo strumento € progettato per
facilitare la pulizia delle azioni di fucili AR-platform e bolt-action. Leggere attentamente questa guida per
garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segui sempre le istruzioni per I'uso e la manutenzione fornite in questa guida.
In caso di emergenza, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare la pulizia.

Non applicare una forza eccessiva durante I'uso per evitare danni al prodotto o all'arma.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Se il prodotto si rompe o si danneggia durante I'uso, interrompi immediatamente I'uso e verifica il danno.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica e posizionata su una superficie stabile.
o Rimuovi tutte le munizioni dall'area di lavoro.

2. Utilizzo del Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit:

o Inserisci I'estremita del rod nella camera dell'arma.

o Fai scorrere lentamente il rod per pulire le recessi dei lugs dell'azione.
o Ripeti il processo fino a ottenere una pulizia soddisfacente.

o Una volta completato, rimuovi il rod con cautela.

3. Manutenzione del Prodotto:

o Pulisci il rod con un panno asciutto dopo ogni utilizzo.
o Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto secondo le normative locali relative ai rifiuti di plastica e materiali compositi.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di seguire le linee guida per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, consulta il sito web ufficiale di TIPTON
o contatta il servizio clienti locale.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Deluxe Carbon Fiber
Chamber Rod Kit. Ricorda che la manutenzione e I'uso corretto del prodotto sono fondamentali per una lunga
durata e prestazioni ottimali.



Bruksanvisning for Deluxe Carbon Fiber Chamber
Rod Kit

Introduksjon

Takk for at du valgte Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit fra TIPTON. Dette produktet er utviklet for & gi en
effektiv og sikker rengjgring av ARplattform og boltaction rifler. For a sikre trygg bruk og vedlikehold av dette
verktgyet, vennligst les og falg retningslinjene i denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.
e Oppbevar verktgyet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

e Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er synlige skader, ma det ikke brukes.
* Fplg alltid lokale lover og forskrifter ved bruk av vapen og tilbehgar.

o Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid vernebriller og hansker under rengjgring for a beskytte gynene og huden.

 Unnga a bruke verktgyet pa en vat eller fuktig overflate.

e Ikke bruk verktgyet med overdreven kraft, da dette kan forarsake skade pa bade verktgyet og riflen.
¢ Hold verktgyet borte fra varmekilder og brennbare materialer.

¢ Sgrg for at riflen er helt avfyrt og sikker fgr rengjgring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at riflen er sikret og avfyrt.
o Fjern eventuelle magasin og ammunisjon fra omradet.

2. Bruk av Chamber Rod Kit:

[¢]

Ta Chamber Rod ut av emballasjen og kontroller at den er fri for skader.

Fest det gnskede rengjgringstilbehgret til enden av Chamber Rod.

Sett Chamber Rod inn i kammeret og skyv det forsiktig inn til det nar luggrecessene.
Rengjar luggrecessene med jevne bevegelser for & fjerne smuss og rester.

Nar rengjgringen er fullfgrt, fiern Chamber Rod og tilbehgr fra riflen.

[¢]

[¢]

o
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3. Etter bruk:

o Rengjgr Chamber Rod med passende rengjgringsmiddel og tark den grundig.
o Oppbevar Chamber Rod pa et tart og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast emballasjen i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.
¢ Unnga a kaste produktet i husholdningsavfall. Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig
avhending av verktgy og tilbehgr.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt. Serg for a ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Vi takker for at du falger disse sikkerhetsretningslinjene. Ved a bruke Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit pa
en ansvarlig mate, bidrar du til en tryggere og mer effektiv rengjgringsopplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu
Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o skutecznym czyszczeniu broni palnej, w tym karabinéw platformy AR i karabindw z zamkiem. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczehstw zwigzanych z nieprawidtowym
uzytkowaniem.

* Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb niepetnoletnich.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen, aby zapewnic jego prawidtowe dziatanie.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

o Upewnij sie, ze narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczenh przed uzyciem.

e Zawsze uzywaj narzedzia w dobrze oswietlonym pomieszczeniu.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikngé uszkodzenia broni.

¢ Nie uzywaj narzedzia do celéw innych niz czyszczenie broni palnej.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, podczas pracy z bronia.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i nie ma w niej amunicji.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne i w dobrym stanie.

2. Uzycie zestawu:

o Umies¢ koncdwke zestawu w odpowiednim otworze czyszczonym.

Delikatnie wprowadz pret w gtab komory, aby dotrze¢ do miejsc, ktére wymagajg czyszczenia.
Poruszaj pretem w przéd i w tyt, aby usuna¢ zanieczyszczenia.

Po zakonczeniu czyszczenia, wyjmij pret i upewnij sie, ze wszystkie resztki zostaty usuniete.

o
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3. Czyszczenie narzedzia:
o Po uzyciu, wyczysc¢ pret zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewnic jego dtugowiecznos¢.
Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczgce odpadéw
niebezpiecznych.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem w Twoim regionie.



Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit tuotteen hankkimisesta. Tama tydkalu on suunniteltu ARalustojen
ja boltaction kivaarien toimintojen puhdistamiseen. Jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti,
olemme koonneet talle sivulle tarkeita turvallisuusohjeita ja kdyttéohjeita.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain sen suunniteltuun kaytton.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.
Kayta tuotetta vain suositelluissa sovelluksissa.

Valta voimakasta painamista tai liiallista voimaa puhdistustyon aikana.
Kayta ergonomista kahvaa oikein, jotta valtat rasitusta.

Varmista, etta puhdistusty6 tehdaan hyvin valaistussa ymparistossa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Keraa tarvittavat tarvikkeet, kuten puhdistusliinat ja puhdistusaineet.

2. Asennus

o Ota Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit esiin.
o Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnossa ja ehjia.
o Kiinnita kahva varovasti varteen, varmistaen, etta se on tukevasti paikallaan.

3. Kaytto

o Aseta puhdistustanko aseen toimintakammioon.
o Kaanna varovasti puhdistustankoa, jotta se saavuttaa kaikki tarvittavat alueet.
o Puhdista kaikki lokerot ja kayta tarvittaessa puhdistusliinoja.

4. Paatos

o Poista puhdistustanko varovasti.
o Tarkista, etta kaikki alueet on puhdistettu.
o Sailyta tuote turvallisessa paikassa kayton jalkeen.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten ymparisténsuojeluohjeiden mukaisesti.



« Ald h3vita tuotetta kotitalousjatteen mukana, mikali mahdollista.
¢ Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista paikallisessa kierratyskeskuksessa.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana tulevat asiakirjat.

Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelma turvallisuusilmoituksia ja mahdollisia tuotteen palautuksia
varten.

Huomioithan, etta tama tuote on suunniteltu erityisesti aikuisten kayttdon, ja lasten tulee kayttaa sita vain
aikuisen valvonnassa. Turvallisuutesi on meille tarkeaa, ja toivomme, etta nautit tuotteen kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for Deluxe Carbon Fiber
Chamber Rod Kit

Introduktion

Tack for att du valt Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit fran TIPTON. Denna produkt &r designad for att
effektivt reng6ra aktionerna pa ARplattform och boltaction gevar. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de lokala myndigheterna.
e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du rengér ditt vapen.

¢ Se till att vapnet ar avsakrat och tomt innan du anvander produkten.

¢ Anvand produkten endast for det avsedda syftet: rengdring av gevarsaktioner.

¢ Undvik att anvanda produkten i narheten av 6ppen eld eller andra brandkallor.

e L3t inte produkten komma i kontakt med vatten eller andra vatskor som kan skada den.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att gevaret ar avsakrat och tomt.
o Samla alla ndédvandiga verktyg och material innan du bérjar.

2. Anvandning av Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod:

[¢]

Montera handtaget pa den 20" Ianga stangen.

For in stdngen i gevarets aktion och na lug recesserna.
Reng6r noggrant for att avlagsna smuts och rester.
Dra ut stangen forsiktigt efter rengoring.

[¢]

[¢]

o

3. Rengoring av produkten:

o Torka av stangen med en ren, torr trasa efter anvandning.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Undvik att kasta produkten i brannbart avfall eller i naturen.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvéndning av Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit,
vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella webbplats for mer information.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det hjalper du till att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av din Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit od spole¢nosti TIPTON. Tento nastroj je
navrzen tak, aby efektivné a bezpecné Cistil akce pusek ARplatform a boltaction. Pfed pouzitim tohoto vyrobku
si prosim pozorné prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prostudujte vsechny pokyny a bezpecnostni upozornéni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pred pouzitim na poskozeni nebo opotrebent.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému Ucelu, tj. k ¢isténi zbrani.

¢ Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo nefunguje spravné.

Pfi pouzivani vyrobku vzdy noste ochranné bryle a rukavice.
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Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pred CiSténim zbrané ujistéte se, Ze je zbran vybitad a zabezpelena.

Pfi Cisténi se vyhnéte pouziti nadmérné sily, abyste zabranili poskozeni zbrané nebo nastroje.

Nikdy nenechavejte nastroj bez dozoru béhem pouzivani.

Pokud se pfi pouzivani nastroje objevi jakékoli neobvyklé zvuky nebo odpor, okamzité prestante pouzivat
a zkontrolujte nastroj.

Neclistéte zbran v blizkosti otevieného ohné nebo zdroji tepla.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na cisténi:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a odpojena od jakychkoli zdroj& munice.
o Pripravte si Cistici prostredky a pfisluSenstvi, které budete potiebovat.

2. Pouziti Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod:

o Vlozte rod do komory zbrané a jemné jej posurite do akce.
o Pomalu otdcejte a pohybujte rodem, abyste odstranili nelistoty a zbytky.
o Po dokonceni ¢isténi dlikladné zkontrolujte, zda je rod Cisty a bez poskozeni.

3. Udrzba:

o Po kazdém pouZiti ddikladné vycistéte rod a uloZte jej na suchém misté.
o Pravidelné kontrolujte rod na znamky opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vyménte.

Pokyny pro likvidaci

» Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadu.
o Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zvazte recyklaci material(, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu, obratte se na svého prodejce nebo
navstivte webové stranky vyrobce.

Tento navod byl vytvoren v souladu s evropskymi bezpe¢nostnimi standardy a smérnicemi. Dékujeme, Ze
dodrZujete bezpec¢nostni pokyny a uZivate si svlij Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

